FRANCKESCHE
STIFTUNGEN

Franckesche Stiftungen zu Halle

William Shakespear's Schauspiele

Der Liebe Muh ist umsonst

Shakespeare, William

Zurich, 1775

VD18 90844955

Eilfter Auftritt.

Nutzungsbedingungen

Die Digitalisate des Francke-Portals sind urheberrechtlich geschutzt. Sie durfen flr wissenschaftliche und
private Zwecke heruntergeladen und ausgedruckt werden. Vorhandene Herkunftsbezeichnungen durfen
dabei nicht entfernt werden.

Eine kommerzielle oder institutionelle Nutzung oder Veréffentlichung dieser Inhalte ist ohne vorheriges
schriftliches Einverstandnis des Studienzentrums August Hermann Francke der Franckeschen Stiftungen
nicht gestattet, das ggf. auf weitere Institutionen als Rechteinhaber verweist. Fir die Veréffentlichung der
Digitalisate kénnen gemal der Gebuhrenordnung der Franckeschen Stiftungen Entgelte erhoben werden.
Zur Erteilung einer Veroéffentlichungsgenehmigung wenden Sie sich bitte an die Leiterin des
Studienzentrums, Frau Dr. Britta Klosterberg, Franckeplatz 1, Haus 22-24, 06110 Halle
(studienzentrum@francke-halle.de)

Terms of use

All digital documents of the Francke-Portal are protected by copyright. They may be downladed and
printed only for non-commercial educational, research and private purposes. Attached provenance marks
may not be removed.

Commercial or institutional use or publication of these digital documents in printed or digital form is not
allowed without obtaining prior written permission by the Study Center August Hermann Francke of the
Francke Foundations which can refer to other institutions as right holders. If digital documents are
published, the Study Center is entitled to charge a fee in accordance with the scale of charges of the
Francke Foundations.

Visual \\Llibrary


mailto:studienzentrum@francke-halle.de
mailto:studienzentrum@francke-halle.de
https://nbn-resolving.de/urn:nbn:de:gbv:ha33-1-216112

e .

e e e

275 dagd Wintermabhrdey,

nicht auffesen — Somm, Madchen , Fomnm ! — £¢bi
wobl, mein Freund,

Autolytus. b empfeble mich, mein Hevr.

Slovisel. O Perdita! was Haben wir bende pet.
geffen! — Gieh bitte dich, Ein Wort !

Ramillo. chive i) Dad evjte, wasd ich thun wil,
foll fepn, dag ich dem Konige von Ddiefer Entweis
chung , und wobin fie gegangen find , Nachricht cr»
thetle.  Dann boff ich ¢8 von ibm 1 erhalten Dag
er unsg nachfomme, und in feiner Gefellfthaft Sici
lien wieder ju feben , nach deffen Unblick muich febi
aeluftet,

Slovizel. Dad Gl fen uns ginftia! — Wi
wollen alid immer and Ufer geben, SKamillo

KRamillo. Se gefehwinder, je beffer,

Ei¢ aelen ab, )

Cilfter Huftritt,

Autolytus allein.

b verftehie den Handel; ich hor e8 fhon, Cin
offnes Obr, ein {tharfes Yuge, und eine geanpte
Hand, find drey nothwendige Eiaenfeharten fur cis
nen Beutelfchneider. Eine qute Nafe fann auch
et fchaden , um Arbeit fiur die ubrigen Sinnen
ausgufpuven.  Wie ich fehe, o leben yir in einer
3eit, wo die Schelme ibr Gl machen. Dag war
Doch e bubfther Taufdy, ohne Aufaeld gu geben! —
Wie viel Vortheil ich bey dem Taufche gebabt ha

be! — Sn der That, die Gotter feben ung dick Jaby;



h 1

bas Wintermibrden 273

iwie 8 {cheint, Dureh die Finger, und nehmen’s mit
einem Eleinen Ertempore nicht o genan. Der Pring
felbft ift i BVegrif, eine Buberey audsufihren; von
feinem Vater, mit einem Kok an den Fuffen, da-
von zu laufen, Dacht’ ich nicht, ¢8 ware ein Sk
von Ehrlichteit, wenn ich 8 dem Konige hinterbrach:
te, {0 yoolit’ ichs thun; aber mich duntt, dic Spif=
buberen it groffer wenn ichs aehetm balte : und ﬁ_u\j;
lich bleib’ ich meinem Handroerfe getrett, — (Der Riicet
und Echafer Fommen herein sort! fourt damit! — Dier
ift fur ein feuriges Gebirn noch etivas mebr r!\'un,
Dasg Enbde jeded Bafichend, iecde Bude, jede Kirche,
ieded Gevicht, 1eded Hangen, giebt einem ge chaf
tigen Manne Gelegendeit, fich thatia su seigen,

Rupel, Sebt doch! wasd Fhr nun fiir cin Mann
feyd! — €38 ift boch Fein andrer Wea , alf dem
Konige 3u fagen, dag fie cin Wechfeléind iff, und
nicht von eurem Fletfch und VBlut,

Schafer.  Aber bort mich nuy an —

Rupel. Uber hort Fhr mich nur an!?

Schafer. Nun, o vedet wetter.

Rupel. Da fie nicht von eurem Fleifeh und Biug
ity fo hat eucr Fleifch und Blut nicht den Konig
beleidigt, und folglich wird ev euer Fleifch und Blut
nicht flvafen,  Beigt die Sachen vor, die Fhr neben
ibr gefunden babt, Ddicfe gebeimen Dinae, alles,
auffer wag fie mitgenommen bat: und wenn Sbhr
bag gethan babt, {o laft dag Gefes Cuch ungehu
delt, ich fteh Guch dafur,

C Dritfer Hand. )

7]
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Sdafer. Jch will bem Konig alled fagen ; je:
bes Wort — ja! und aud die Streiche feines Sobng,
pon dem ich wobl fagen fann, dafi er nicht ehrlich
hanbelt ; weber gegen feinen Vater noch gegen micly,
bafi er damit umaebt, mid) ju des Konigs Sechwa:
ger su machen.

Rupel. Frevlich , Sdhiwager ware der iwcitfte
®rad gewefen ; in dem Fbr mit ibm hattet vermwandt
werden fonnen 3 und dann war’ cuer Blut, ichweif
nicht um ie viel die Unge, theurer worben.

Nutolytus, cveieite) Sehr weife gefprochen, ibr
AUffen !

Schafer. Nun gqut, laf und hin jum Konige
gehen.  Gr wird fich uber dicfen Bumbel hier ge-
wif den Varct fraken.

Nutolytus, ch weif nicht, wag Diefe Klage der
Flucht meines Heren fir ein Hindernif in den Weg
legen Eonnte,

Rupel. b wunfche von Hergen, dag er in fei-
nem Schloffe feyn moge.

Autolyfus. Ob ich gleich nicht von Natur ehr-
lich bin, fo bin ichs doch sumweilen von ungefahr, —
el mug doch noch meinen Bavt hier einfecten *)—
Nun, wie gehts; Landémanner ? wobin geht dev Weg ?

*) Namlich cinen gemachten Bart, den er als Hufiver
trug s fo evflivt Kenvick (Review p. 92.) mit vieler
SBabyfcheinlichteit oen AnedvueE my nedler’s excrement.
Hudy Jobnfon giebt in dem Anbange feiner Anmeriun
gen diefe Evilavuna
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Shafer. Anfs Schlof, wenns Fhre Gnaben
erlauben,

Nutolytus. Was habt ihr denn da fir Ge:
fihafte? — bey wem? — Was ift denn das fur ein

Bundel? — WMo wobnt ihr ? — Eure Namen!
euer lter! — Sagt mir, von was fir Herbunft,

pon was fur Erzichung ibr feod s fagt alled , was
71 toiffen nothig iff,

Rupel. Wir find nur fchlichte Landleute, mein
ner,

Nutolytus, Eine Luge! ibr fend rauh und
haavicht. Sagt miv Feine Lugen; das {thidt fich
fiie niemand ; als fur Kaufeute, und die Migen ung
Soldaten oft wad vory aber wir bejablen ibnen mit
geftempelter Munze ,  nicht mit dem mordenden
Schwerte s alfo fchenten fie ung nichtd dabey, ™

Rupel. Ghre Gnaden Hatten und beynahe eine
gefthentt, wenn Sie jidh nicht felbft mit der rt,
wic Sied thaten, einen Hieb gegeben bhatten.

Shafer. Sind Sie vom Hofe, wenngd Fhnen
gefallt, mein Herr?

Nutolytus. €8 mag mic gefallen oder nicht, fo
bin ich vom Hofe. Siehft du nicht die Hofmiene in
diefont Anzuge ? Har nicht mein Gang den Hoftacdt?
viccht deme Nafe nicht Hofaeruch an nur 7 fivahle
ich auf Deine Niedrigbeit nicht Hofvevacdhtung ?
') Durchaebends ein Spiel miit der Nedendart @ to give

one the lye, cingm etroas verlugen , wovtlich : eimen

e Luge geben oder {chenken,
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G3laubft du, oeil ich dich bofich und freundlich um
beine Gefthafte befrage , Dafi ich Dedwegen nicht
vom Hofe bin? — ey bin vom Hofe, vom Fovf
big au Kufi, und bin ein Mann der dov deine Ea.
che entiveder porwarts oder rucdivarts fioffen wird.
Sehy befehle div alfo, fie mir ju evoffnen.

Schafer. Meine Sache, Hevr, gebort fur den
fonig.

Yutolytus. Was baft du bey ibm fur einen
Advofaten ?

Schafer. Tch weifl nicht , wennsd Ihnen belicbt.

Rupel. Advofat iff dad Hofivort fir Phafan. ™)
Sagt, 3br habt Eeincen.

Sdafer. Keinen, Herr; ich habe Leinen Pha
fan, mweder Habn noc) Henne,

Hutolytus, Wie glinctlich find wir , Daf wir
feine einfattige Qeute find! Alein die Natur hatte
mich eben fo machen fonnen, als Diefe {ind 3 ich wil
alfp niemand verachten.

*) IDarburton lobt diefen St
und TJobnfon gefteht

1, ofne thir su-cxtlaven
et thm unverftanvlich oft

Henvick (Rewview , p. 93.) vermuthet, man miufje in des
Ritpeld Nede prefent fur pheafant leyen, und ex wolle o
aent, Avvofar fen dag Hofivort jur Sporteln ober Gee
fchenfe ; und davauf antworte nun der Schafer , ev habe
folche Gefchente nicht,  Mir fcheint dicfe Muthmafiuna
mebr finnveich ald natuelich genua e feom. 2« Die wabre
fcheinlichfte Ertlarung qrebt st Stecoens , it Dev neuent
Audaabe. et Rupel will feinem Water s vevftehen qes
bert, ev hatte dem Nutolpfus cinen Phafan sum Gejchent

mitbrinaen muffen; dex wive fein Defier Advokat acwefen




Dad Wintermahrden, 277

Rupel, Dasg mufi nothiwendiq ein groffer Hof:
mann fenn,

Schafer. Seine SKleider find veich; aber ev traat
fie nicht vechr hubfch.

Rupel. Gr {theint defto adlicher fu feyn , je
vhantaftifcher er ift. Gang qemwif cin groffer Pann !
tch feh e8 an ber Avk, wie ex feine Iabne ftochert.

Autolytus. Und der Bundel da — was iff drin
nen ? — wozu foll die Schachtel ?

Schafer.  Micin Herr, hier in dem Vundel und
ver Schachtel find Gebeimniffe drinnen, die Nie
mand wiffen muf,; alé der Konig, und die er nodh
i Diefer Stunde wiffen wird , wenn i) anbersd por
thn Eommen fann.

NutolyEus. Alter , du baft deinen Weg vevge-
bensd aethan.

Schafer. Wie o, Here?

Autolvius, Der Konig i nicht aufdem Schlof:
fes er iff an den Bord eined neuen Schiffed gegan:
gen, um feine Grilen ju verfreiben und frepe Luft
ju fchopfen. Denn, wenn du wad eenfihaftes voru-
bringen baft, {o mufit dbu wiffen, bder Konig ift {chon
aang vall von Verbruf.

Schafer. So beifit ¢8, Herr, uber feinen Sohn,
der eined Schafers Tochter foll gehenrathet haben.

Nutolykus. Wenn der Schafer nich: handfeft
iff; fo mag er davon laufen ! Die Fliuche , Die er
befonumen,; Die Martern, dic er fublen wird , wee-
ben frarf genug feon, Mannern den Rucen, Uns
aebeucrn das Hevg s secbrechen,




278 das Wintermabhrdhen.

Ripel.  Mesnen Sie dag, mein Here?

Uutolybus. Nidyt ex allein wird alles fihlen
mitffein, 1was der Wik nur befchwerliched und die
Rache bittred ecdenfen fanng fondern auch feine Ver:
wandten, wenn fie gleich funfiia Grad von ibm ent-
fernt find, ywerden alle in ded Henferd Hdnde fal:
Ien. Das iff poar {ebr fraurig, aber auch {ebr
nothwendig.  Ein alter Tolpel von Schafer , ein
Bockshuter, verlangt, daf feine Tochter su folchen
Ebren Eommien oll ! Einige fagen, cx wird geftei:
nigt werbens aber die Todedart ift su fanft fir ibn,
faa’ ich. tinfeen Thron in eine Schaferbutte hin-
e qu yiehen ! alle Todedarten find §u geringes die
{cherfien su leicht!

Rupel. Sollte der alte Mann wobl einen Sobn
baben? Haben Sie davon nichts gehort, mein Herr,
wenn i) fragen davf?

Autolytus. Er bhat cinen Sobn , der lebendia
gefchunden , dann mit Honig uberfirichen , dann
uber ein Wefbennelt geftellt werden , und fo lange
fteben {olf; big er Drepviertel und ein fechsiehntcl
fodf ift. Dann wied er mit Branntewein oder ei-
nem andern bikigen Getranfe mwieder u fich {elbft
acbracht, bann, nadend wie et da iff, und an dem
beiffeften Tage, der im gangen Kalenber ju finden
it ) gqcgen eine Riegehnauer geftellt werden , o0
tic Sonne mit threm  fudblichen Auge auf ihn
ficht , und o er fie wicder anfehen foli, von Flic:
qen qu Tode qgeffochen —  Aber , wad {chinaken
wir pon diefen verrathrifchen Schuvfen, 11ber deren
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&lend man lachen muf, da fie folche Haldverbre:
chen begangen haben? Sagt mir dbod) — Dbenn the
{cheint aute, ehrliche Leute au feyn — Was Habt
ibr bep Dem Konia anjubringen ? Da mian vor mets
nem Stande Ehrerbictung haben muf, fo will id)
euch an den Vord des Schiffs bringen, wo er ift,
will euch ibm vorftellen, thm ju euerm Vortheil ju:
fitiitern, und wenn ¢ noch tn der Macht ivgend et-
nes Pannes, auffer dem Konige o fteht, euer e
aebren i exfullen, o it hier ein Mann ; Dex ¢8 ju
thun ccbotig iff.

Rupel. Gr {thent {ehe viel Anjehen ju haben.
Haltet ibn ja fefte, aedt ibm Gield. Wenn gleich
pagd Anfehen ein widerfpanfiiger Bar iff, {o twicd ed
doch oft durch Geld bey der Nafe herum qefihrt.
Qeigt die innere Seite cuved Geldbeuteld Der aufjern
Seite feiner Handy weiter brauchts nichtd — Be-
denft nuy, qefteinigt , und Iebendig gefchunden!

Sdhafer. Wenn Sie geruben wollten , mein
Here, dag Gefchafte file ung ju ubernehmen — Hier
iff alleg G3old, was ich babe. Gy will noch einmal
fo viel Holen, und diefen jungen Kerl fo lange jum
QPfande bier laffen, big ich e8 bringe.

Hutolytus. Wenu ich das thue, wad ich Euch
verforach?

Shafer. Ja, Herer.

Nutolytus. Gut; gebt miv nur find erfie dic
Halfte.  Habt Fhr Theil an dicjer Sache ?

Rupel.  Goviffermaffen, mein Heve,  Aber) ob-
aleich meine Umftande 9'rhrr- iammerlich fteben , fo
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boff” ich doch micht; bafi man mich aud ihnen ey
aus{chimden wird,

Nutolytus. O! i dem Falle befindet fich nur
der Sobn des Schafers — Er muf hangen ! v mug
ein Crerspel abgeben !

Rupel.  Ein Troft! e¢in {choner Troft! — Iix
muiffen jum Konige qeben , und thm unye gang
fremben GBefichter setqen. G muf wiffen, daf fie
nicht euve Tochter noch meine Sdnvefter it ; fonit
find it vevloren — Mein Herr, ich will Fhnen cben
{0 viel qgeben, ald diefer alte MWann , wenn die Sa:
che in Richtigbert ijt, und will , wic ev gefagt Hat,
fo lange Sbr Unterpfand bleiben , big o Fhnen
bringt.

Hutolytus, Gch will mich auf euer Wort vet-
laffen.  Giebt nur vovan , gegen dag fer su, geht
vechter Hand; ich will nuy hier uber die Hecke fehen,
und euch qleich nachfolaen.

Rupel. TWir find mit dem Dtanne gefegnet; das
fann ich faaen, wirtlich qefeqnet!

Schafer,  Laf und vorausdgehen , oie cvd ung
befit s er war daju auderfehen, ung Guted ju thun.

Sie achen bende ab.)

UutolyFus. Fch febe woll ,  wenn i) gleic
9Billend wace ; ebrlich ju feon , fo gtebt ¢8 memn
RVerbangnifi doch) nicht 3u; ¢ icft miv Beute ing
Maul. Schon wicder werde ich von eince doppel:
ten Gyeleqenbeit sum Vortheile gefucht! Geld, und
ein Mittel, dem Prinsen Denft su erwerfen ! Denn
et weifi, ob dad nieht ein Anlaf auch 3 memem
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